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REGULATION (EEC No 480/73 OF THE COMMISSION
of 31 January 1973

on detailed rules for the application of compensatory amounts for milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty (!) concerning the
Accession of new Member States to the European
Economic Community and the European Atomic
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and the Act (?) annexed thereto;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
233/73 (*) of 31 January 1973 laying down general
rules for the system of compensatory amounts for
milk and milk products, and in particular Articles 2
and 6 thereof;

Whereas Article 2 of Regulation (EEC) No 233/73
provides that the compensatory amounts applicable
to products other than those listed in Article 1 of
that Regulation should be fixed in accordance with
the rules contained in Article 86 (2) and (3) of the Act;

Whereas Article 55 (5) of the Act provides that for
products in respect of which the duty in the Common
Customs Tariff is bound under the GATT, the
binding should be taken into account;- whereas it
follows from applying this provision to Emmentaler
cheese falling within subheading 04.04 A I of the
Common Customs Tariff that no compensatory
amounts should be fixed for this product;

Whereas Article 1 (3) of Regulation (EEC) No 233/73
provides that the granting of a compensatory amount
for the products listed in that Article can be made
conditional on proof that the product in question
is of Community origin; whereas to avoid deflections
of trade, this provision should be made to apply;
whereas for the same reasons the provisions of
Article 4 of that Regulation should be applied;

() 0] No L 73, 27. 3. 1972, p. S.
(3 OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
(% OJ No L 28, 1. 2. 1973, p. 37.

Whereas for products falling within heading 04.01
of the Common Customs Tariff the compensatory
amount on importation into the United Kingdom
differs according to the use to which the products
are put in that Member State; whereas to ensure that
a compensatory amount is granted solely where the
products in question are used in the manner specified,
provision should be made for security to be given;
whereas it is necessary to define what should be done
with this security in the context of Community
financing;

Whereas, moreover, certain rules for granting and
levying compensatory amounts must be adopted in
particular as regards the application of the second
subparagraph of Article 1 (1) of Regulation (EEC)
No 233/73; whereas in this latter case, provision should
be made for derogations from Article 5 (1) and from
the second indent of Article 8 (4) of Commission
Regulation (EEC) No 269/73 (%) of 31 January 1973
laying down detailed rules for the application of the
system of ‘Accession’ compensatory amounts;

Whereas that Management Committee for Milk and
Milk Products has not delivered an opinion within
the time limit set by its Chairman, except as regards the
compensatory amounts already fixed by Regulation
(EEC) No 233/73 and listed in the Annex pursuant to
Article 2 (2) of that Regulation;

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For the products listed in Article 1 of Regulation (EEC)
No 804/68 the compensatory amounts applicable,
until the end of the 1972/73 milk year, in trade bet-
ween the Community as originally constituted and
the new Member States, and in trade between the
new Member States and third countries are shown in
the Annex.

() OJ No L 30, 1. 2. 1973, p. 73.
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Article 2

For products falling within subheading 04.02 B of
the Common Customs Tariff (excluding those falling
within subheading 04.02 B I a)) and for the
products falling within subheading 23.07 B of the
Common Customs Tariff, the compensatory amounts
shall be composed of the following two elements:

(a) an element based on the quantity of milk products
they contain;

(b) an element based on the quantities of sucrose or
cereals, respectively, incorporated in them. This
element is equal to the compensatory amount
applicable to the quantities of white sugar or
maize incorporated or, where appropriate, to the
amount applicable by way of compensatory
amount to these products.

Article 3

1. A security shall be given in respect of imports into
the United Kingdom of products falling within
subheadings 04.01 A II b) and 04.01 B of the
Common Customs Tariff other than those in immediate
packings of a net capacity of 2 litres or less.

For the products falling within subheading 04.01 A 11 b)
of the Common Customs Tariff, the amount of the
security shall be equal:

(a) as regards imports from Member States, to the
sum of the following elements:

— an element equal to the compensatory amount
paid by the exporting Member State for the
product in question, and

— an element equal to the compensatory amount
applicable in the United Kingdom to imports
from the Member State concerned of products
falling within subheading 04.01 A 1II a) of the
Common Customs Tariff;

(b) as regards imports from third countries, to the
sum of the following clements:

— an element equal to the compensatory amount
applicable to the product in question in trade
with third countries, and

— an element equal to the compensatory amount
applicable in the United Kingdom to imports
from third countries of products falling within
subheading 04.01 A II a) of the Common
Customs Tariff.

For products falling within subheading 04.01 B
of the Common .Customs Tariff, the amount of the
security shall be equal:

(a) as regards imports from Member States, to the
difference between the following elements:

— an element equal to the compensatory amount
paid by the exporting Member State for the
product in question, and

— an clement equal to the compensatory amount
applicable to exports from the Member State
concerned to the United Kingdom of products
falling within subheading 04.01 B of the
Common Customs Tariff in immediate pack-
ings of a net capacity of 2 litres or less;

(b) as regards imports from third countries, to the
difference between the following elements: .

— an element equal to the compensatory amount
applicable to the product in question in trade
with third countries, and

— an element equal to the compensatory amount
applicable in the United Kingdom to imports
from third countries of products falling within
subheading 04.01 B, of the Common
Customs Tariff, in immediate packings of a
net capacity of 2 litres or less.

2. The security shall be given, at the discretion of the
United Kingdom, either in the form of a cheque or in
the form of a guarantee fulfilling the criteria fixed by
that Member State. to the competent authority
designated by the United Kingdom.

The security shall be released as soon as proof is
produced that the products imported have been used
for purposes other than milk and cream for consump-
tion.

If the proof referred to in the previous subparagraph
is not produced within two months of the day on
which the customs import formalities are completed,
the security shall be forfeited.

In the case of imports from:

(a) Member States:

— the element of the security referred to in the
first indent of (a) of the second subparagraph
of paragraph 1, shall be used to reimburse the
compensatory amount granted on exportation,
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— the element referred to in the second indent of
(a) of that subparagraphshall constitute the com-
pensatory amount applicable on importation;

— the difference referred to in (a) of the third
subparagraph of paragraph 1 shall be used
to reimburse that part of the compensatory
amount granted on exportation which cor-
responds to that difference;

(b) from third countries, the amount acquired as a
security shall constitute an element of the levy.

3. The provisions of paragraph 1 shall not apply
where products falling within subheading 04.01
B, of a fat content, by weight, of 48 % or more but
not more than 57 %, in metal containers of a capacity
of 45-46 litres (10 gallons) or more, exported from
Ireland and imported into the United Kingdom, are
accompanied by a certificate.

This certificate, issued by the competent Irish author-
ities, shall certify that the product exported from
Ireland to the United Kingdom will qualify for a
compensatory amount of 32 units of account /100 kg
net weight where proof is produced that the product
has been put up, in the United Kingdom, in small
packages for human consumption.

In this event, Article 5 (1) and, where appropriate, the
second indent of Article 8 (4) of Regulation (EEC)
No 269/73, shall not apply.

Article 4

When the products falling within subheading 04.04
A II of the Common Customs Tariff are exported
from the Community as originally constituted to the
new Member States and from Denmark and Ireland
to the United Kingdom, the compensatory amount
shall be granted only of the product of Community
origin.

Article 5

If, for a given product, a compensatory amount is
fixed which is to be deducted from the refund for
exports to third countries and if the refund applied is
less than this compensatory amount, or if no refund
is fixed, an amount equal to the difference between
the compensatory amount and the refund applicable,
or an amount equal to the compensatory amount as
the case may be, shall be charged in the new Member
State concerned when that product is exported to
third countries.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the day of
its publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply from 1 FeBruary 1973.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 January 1973.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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Notes

Products falling within subheadings 04.04 A1a) 1 and2,04.04 A1b) 1 aa) and bb), 04.04 A I
b) 2 of the Common Customs Tariff fall within these subheadings.

For the purposes of this tariff subheading, ‘special milk for infants’ means products free from
pathogenic and toxicogenic germs and containing per gramme less than 10 000 revivifiable
aerobic bacteria and less than 2 coliform bacteria.

Inclusion under this tariff subheading is subject to conditions to be laid down by the
competent authorities.

‘Free-at-frontier value’ means; the free-at-frontier price or fob price in the country of
exportation, plus a lump sum to be determined in respect of the expenses of delivery to the
customs territory of the Community.

For the purposes of this tariff subheading, ‘put up (in boxes or slices) for retail sale’ means:
cheese of the kinds classified under that subheading put up in individual portions or in slices
and packed in one of the following forms:

(a) in boxes (including plastic containers with individual compartments for each portion);
— at least 3 but not more than 12 individual portions, of an aggregate net weight not
exceeding 250 g; or
— a single portion of a net weight not exceeding 56 g.

(b) in circular or polygonal boxes (other than square or rectangular) containing at least 12
individual portions of an aggregate net weight of not less than 450 g but not more than
1000 g; .

(c) in the form of slices wrapped separately in aluminium foil, the net weight of each slice
not exceeding 30 g.

For the purposes of tariff subheading 23.07 B, ‘milk products’ means the products
falling within tariff headings and subheadings 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 17.02 A and
17.05 A.

The compensating amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the amount shown multiplied by the weight of milk fats contained in 100 kg of
finished product.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal, for each percentage point of the sucrose content of 100 kg net weight of product,
to the compensatory amount applicable to 1 kg of white sugar.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the sum of the following elements:

(a) the amount shown multiplied by the weight of the milk fats contained in 100kg of finished
product;

(b) for each percentage point of sucrose content of 100 kg net weight of product, an additional
amount equal to the compensatory amount applicable to 1 kg of white sugar.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the sum of the following elements:

(a) the amount per kg shown multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg
of finished product;

(b) for each percentage point of sucrose content of 100 kg weight of product, an additional
amount equal to the compensatory amount applicable to 1 kg of white sugar.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the sum of the following elements:

(a) the amount shown;

(b) for each percentage of sucrose content of 100 kg net weight of product, an additional
amount equal to this compensatory amount applicable to 1 kg of white sugar,

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the compensatory amount (or to the amount applicable as a compensatory amount)
for 100 kg of maize multiplied by 0-16.

The compensatory amount per 100 kg net weight of product falling within this subheading
is equal to the compensatory amount (or to the amount applicable as a compensatory
amount) for 100 kg of maize multiplied by 0-50.
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(a) Ireland shall grant a compensatory amount of 12 units of account/100 kg net weight on
exports to the United Kingdom of products of a fat content, by weight, of 18% or more
but not more than 20 %, falling within this subheading.

(b) Ireland shall grant a compensatory amount of 32 units of account/100 kg net weight on
exports to the United Kingdom of products of a fat content, by weight, of 48% or more
but not more than 57 %, in metal containers of a net capacity of 45-460 litres (10 gallons)
or more, falling within this subheading.

N.B. Added lactose, the non-milk fat content by weight and other non-lactic substances (sucrose,
flour, etc.) are to be disregarded for the purpose of classifying products by fat content.

The amounts shown in the columns headed ‘Third countries’ are deducted from the levy
and from the refund, except in the case of the compensatory amount for subheading 04.01
A 11 a) to be applied by the United Kingdom; this is added to the levy and the refund.




